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EN Door-mounted basketball set 
Instructions

1.	 (1) Take out the needle from the pump. (2) Put the needle into the 
pump.

2.	 Insert the needle into the ball.

3.	 Pull the handle to inflate the ball.

4.	 Put the net on the basket.

5.	 Tear off the film from the basketball board. 6.	 Locked basket with bolts into the basketball board.

7.	 Assemble the backboard and hooks with bolts. 8.	 Hang the basketball hoop on the door.

Note
1.	 Please consult a structural engineer or builder on the mounting of this unit and the hardware required to do so.
2.	 The screws we provided in this pack only for 3,8 cm or more thicker wall assembly.

Hanging on the door. 
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FI Oveen asennettava koripallosetti
Käyttöohjeet

1.	 (1) Irrota neula pumpusta. (2) Aseta neula pumppuun.

2.	 Työnnä neula palloon.

3.	 Täytä pallo vetämällä kahvasta.

4.	 Aseta verkko koriin.

5.	 Irrota taustalevyn kalvo. 6.	 Kiinnitä kori taustalevyyn ruuvipulteilla.

7.	 Kokoa taustalevy ja koukut ruuvipulteilla. 8.	 Ripusta kori oveen.

Huomaa
1.	 Kysy rakennesuunnittelijalta tai rakentajalta neuvoa korin asentamisessa ja asennuksessa tarvittavissa tarvikkeissa.
2.	 Pakkauksen mukana tulevat ruuvit soveltuvat asennukseen vain seinään, joka on vähintään 3,8 cm paksu.

Oveen asentaminen:
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SV Dörrmonterat basketbollset
Instruktioner

1.	 (1) Ta ut nålen från pumpen. (2) Sätt nålen i pumpen.

2.	 För in nålen i bollen.

3.	 Dra i handtaget för att blåsa upp bollen.

4.	 Sätt nätet på korgen.

5.	 Dra av filmen från basketplattan. 6.	 Fäst korgen vid basketplattan med bultar.

7.	 Montera ihop plattan och krokarna med bultar. 8.	 Häng basketkorgen på dörren.

Obs!
1.	 Rådfråga en byggnadsingenjör eller byggare om monteringen av denna enhet och den utrustning som behövs för det.
2.	 De skruvar som medföljer denna sats är endast för montering på en vägg som är minst 3,8 cm tjock.

Upphängning på dörr: 
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DK Dørmonteret basketball-sæt  
Instruktioner

1. (1) Tag nålen ud af pumpen. (2) Sæt nålen ind i pumpen. 

2.	 Sæt nålen ind i kuglen. 

3.	 Træk i håndtaget for at puste bolden op. 

4.	 Sæt nettet på kurven. 

5.	 Riv filmen af basketballpladen. 6.	 Lås kurven fast med bolte i basketballpladen. 

7.	 Monter bagplade og kroge med bolte. 8.	 Hæng basketballkurven op på døren. 

 
Bemærk 
1.	 Rådfør dig med en bygningsingeniør eller bygherre om montering af denne enhed og den hardware, der kræves for at gøre det. 
2.	 Skruerne i denne pakke er kun beregnet til montering på 3,8 cm eller tykkere vægge.

Hæng den på døren.  
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NO Dørmontert basketballsett  
Bruksanvisning

1. (1) Ta ut nålen fra pumpen. (2) Sett nålen inn i pumpen. 

2.	 Sett nålen inn i kulen. 

3.	 Trekk i håndtaket for å blåse opp ballen. 

4.	 Sett nettet på kurven. 

5.	 Riv av filmen fra basketballbrettet. 6.	 Låst kurven med bolter i basketballbrettet. 

7.	 Monter bakplaten og krokene med bolter. 8.	 Heng basketballkurven på døren. 

 
Merk 
1.	 Rådfør deg med en bygningsingeniør eller byggmester om monteringen av denne enheten og maskinvaren som kreves for å gjøre det. 
2.	 Skruene som følger med i denne pakken, er kun beregnet for montering på vegger som er 3,8 cm eller tykkere.

Henger på døren.  
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ET Uksele paigaldatud korvpalli komplekt
Juhend

1.	 (1) Võta nõel pumbast välja. (2) Aseta nõel pumba sisse.

2.	 Sisesta nõel palli.

3.	 Tõmba palli täispumpamiseks käepidemest.

4.	 Pane korvile võrk peale.

5.	 Eemalda korvilaual olev kile. 6.	 Kinnita korv kruvidega korvilaua külge.

7.	 Pane korvilaud ja konksud kruvidega kokku. 8.	 Riputa korvirõngas ukse külge.

Märkus
1.	 Konsulteeri käesoleva toote paigaldamise ja selleks vajalike kinnitusvahendite osas ehitusinseneri või ehitajaga.
2.	 Selles komplektis olevad kruvid on mõeldud vähemalt 3,8 cm paksustele seintele.

Uksele riputamine: 
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LV Uz durvīm montējams basketbola 
komplekts - Norādījumi

1.	 (1) Izņemiet adatu no sūkņa. (2) Piestipriniet adatu sūknim.

2.	 Ievietojiet adatu bumbā.

3.	 Kustiniet rokturi, lai piepūstu bumbu.

4.	 Piestipriniet grozam tīklu.

5.	 Noplēsiet no vairoga līmplēvi. 6.	 Nostipriniet grozu pie vairoga, izmantojot bultskrūves.

7.	 Savienojiet vairogu un āķus, izmantojot bultskrūves. 8.	 Pakariet basketbola grozu pie durvīm.

Piezīme.
1.	 Par šīs preces uzstādīšanu un tam nepieciešamajiem rīkiem konsultējieties ar būvinženieri vai celtnieku.
2.	 Komplektā iekļautās skrūves ir paredzētas uzstādīšanai tikai pie 3,8 cm biezas vai biezākas sienas.

Pakāršana pie durvīm
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LT Ant durų tvirtinamas krepšinio rinkinys
Instrukcija

1.	 (1) Išimkite iš pompos adatą. (2) Prijunkite adatą prie pompos.

2.	 Įkiškite adatą į kamuolį.

3.	 Traukdami rankeną pripūskite kamuolį.

4.	 Prie krepšio 
pritvirtinkite tinklelį.

5.	 Nuimkite nuo krepšinio lentos lipniąją plėvelę. 6.	 Varžtais pritvirtinkite krepšį prie krepšinio lentos.

7.	 Lentą ir kabliukus prisukite varžtais. 8.	 Pakabinkite ant durų krepšinio lanką.

Pastaba.
1.	 Dėl šio gaminio montavimo ir reikiamų įrankių pasikonsultuokite su statybos inžinieriumi arba statybininku.
2.	 Šiame komplekte esantys varžtai tinkami tvirtinti tik prie 3,8 cm ar storesnių sienų.

Pakabinimas ant durų:



Info/Tootja/Ražotājs/Gamintojas: Tammer Brands Oy,  
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland, atomproducts.fi

625075
ko1024

DE An der Tür montiertes Basketball-Set  
Anleitung

1. (1) Nehmen Sie die Nadel aus der Pumpe. (2) Stecken Sie die Nadel 
in die Pumpe. 

2. Stecken Sie die Nadel in den Ball. 

3. Ziehen Sie am Griff, um den Ball aufzublasen. 

4. Hängen Sie das Netz in den 
Korb. 

5. Reißen Sie die Folie von der Basketball-Tafel ab. 6. Befestigen Sie den Korb mit den Bolzen an der Basketball-Tafel. 

7. Rückwand und Haken mit Schrauben montieren. 8. Basketballkorb an der Tür aufhängen. 

 
Hinweis 
1. Bitte wenden Sie sich bezüglich der Montage dieser Einheit und der dafür erforderlichen Hardware an einen Statiker oder Bauunternehmer. 
2. Die in diesem Paket enthaltenen Schrauben sind nur für Wandmontagen mit einer Dicke von 3,8 cm oder mehr geeignet.

An der Tür aufgehängt.  
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PL Zestaw do koszykówki montowany na 
drzwiach - Instrukcje

1. (1) Wyjmij igłę z pompki. (2) Włóż igłę do pompki. 

2.	 Włóż igłę do piłki. 

3.	 Pociągnij za uchwyt, aby napompować piłkę. 

4.	 Załóż siatkę na kosz. 

5.	 Oderwij folię z tablicy do koszykówki. 6.	 Zablokować kosz za pomocą śrub w tablicy do koszykówki. 

7.	 Zamontować tablicę i haki za pomocą śrub. 8.	 Zawieś obręcz do koszykówki na drzwiach. 

 
Uwaga 
1.	 Należy skonsultować się z inżynierem budowlanym lub konstruktorem w sprawie montażu tego urządzenia i wymaganego do tego sprzętu. 
2.	 Śruby dostarczone w tym opakowaniu są przeznaczone wyłącznie do montażu na ścianie o grubości 3,8 cm lub większej.

Zawiesić na drzwiach.  


